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Delegatsioonidele edastatakse 10. novembril 2020 kirjaliku menetluse teel vastu võetud nõukogu 

rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2020. aastal Saksamaal politseikoostöö 

valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus leitud puuduste kõrvaldamist. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS, 

mis käsitleb 2020. aastal Saksamaal politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquisʼ 

kohaldamise hindamise käigus leitud puuduste kõrvaldamist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artiklit 15, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva otsuse eesmärk on soovitada Saksamaale parandusmeetmeid, et kõrvaldada 

puudused, mis leiti 2020. aastal politseikoostöö valdkonnas korraldatud Schengeni acquis’ 

kohaldamise hindamise käigus. Pärast hindamist võeti komisjoni rakendusotsusega C(2020) 

4800 vastu aruanne, milles käsitletakse järeldusi ja hinnanguid ning loetletakse hindamise 

käigus kindlaks tehtud parimad tavad ja puudused. 

(2) Saksamaa tugevad küljed rahvusvahelises õiguskaitsealases koostöös on eelkõige 

struktureeritud ja tõhus riskianalüüs, mida kasutatakse kuritegevusevastases võitluses, 

sealhulgas piiriülese kuritegevuse vastases võitluses, prioriteetide seadmisel ja nendega 

tegelemisel, Europoli turvalisele teabevahetusvõrgule juurdepääsu detsentraliseerimine ning 

hea ettevalmistusega politsei kontaktametnike suur rahvusvaheline võrgustik. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(3) Arvestades seda, kui oluline on järgida Schengeni acquis’d, eelkõige nõuet, et teabeotsingud 

ja -vahetus toimuksid kiiresti nii rahvusvahelistes õiguskaitsealase koostöö struktuurides 

(kesk- ja liidumaade tasandil) kui ka kohapeal, tuleks esmajärjekorras rakendada 

soovitused 1 ja 2. 

(4) Käesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 

Määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 lõike 8 kohaselt peab Saksamaa esitama kuue kuu 

jooksul alates otsuse vastuvõtmisest komisjonile oma hinnangu selle kohta, kuidas 

rakendada soovitused paranduste tegemiseks ja nõutavate meetmete kirjelduse, 

SOOVITAB JÄRGMIST: 

Saksamaa peaks: 

1. kiirendama politseinikele selliste mobiilseadmete (st nutitelefonide) jagamist, mis võimaldavad 

juurdepääsu vajalikele riiklikele ja rahvusvahelistele andmebaasidele; 

2. täiustama erinevate juhtumihaldussüsteemide / kriminaalasjade haldamise süsteemide vahelist 

liidest, mida kogu Saksamaal kasutavad mitmesugused õiguskaitseorganid (föderaalsed 

ametiasutused ja liidumaade politseiasutused – Landespolizei), ning ühissüsteeme, millele on 

juurdepääs kogu riigis, et paremini jälgida rahvusvahelise politseikoostöö taotlusi ja aidata 

erinevate kanalite kaudu saadud taotlusi seostada; 

3. jätkama jõupingutusi eesmärgiga viia kiiresti lõpule läbirääkimised, et uuendada kahepoolsed 

politseikoostöö kokkulepped Belgia ja Šveitsiga ning kaaluma edasist koostööd Prantsusmaa, 

Luksemburgi ja Madalmaadega, et uuendada nende riikide ja Saksamaa vahel praegu kehtivad 

vanema põlvkonna kokkulepped; 
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4. kiirendama politseiteabe analüüsi võrgustiku (Polizeilicher Informations- und Analyseverbund) 

rakendamist, et toetada tulevikku suunatud ühist riiklikku riskianalüüsisuutlikkust, mis 

võimaldab tõhusalt reageerida piiriülestele kuritegudele, kaasates kõik pädevad 

õiguskaitseasutused; 

5. suurendama igal tasandil politseinike teadlikkust siseõigusrikkumistest või 

korruptsioonikahtlusest teatamise erimenetlustest; 

6. kaaluma politsei kriminaaluurimisasutustele ja tolli kriminaaluurimisosakondadele suurema 

vastastikuse juurdepääsu andmist teabele, mida mõlemad töötlevad raskete ja organiseeritud 

kuritegude uurimise eesmärgil, eelkõige teabele kuritegeliku vara ja kasumi ning sellega seotud 

rahapesu kohta; 

7. rakendama elektroonilisi lahendusi, et ühtlustada andmete töötlemist föderaalses 

kriminaalpolitseiametis (Bundeskriminalamt), mis on ühtne kontaktpunkt, ja kaaluma 

samalaadse lahenduse kasutuselevõtmist Baieri liidumaa kriminaalpolitseiametis 

(Landeskriminalamt), mis on rahvusvahelise koostöö amet; 

8. kaaluma Interpoli elektroonilise automaatotsingusüsteemi (mis hõlmab muu hulgas Interpoli 

varastatud mootorsõidukite andmebaasi) integreerimist siseriiklikku politseiinfosüsteemi INPOL, 

kasutades selleks andmebaasi Fixed Interpol Network Database; 

9. parandama teadlikkust ELi eriandmebaasidest (nt viisainfosüsteem, EURODAC) ja 

rahvusvahelistest andmebaasidest (eelkõige Interpoli andmebaasid) ning nende võimalikust 

lisaväärtusest uurimiste jaoks, suurendades muu hulgas lõppkasutajate asjaomaseid 

koolitusvõimalusi; 

10. täiustama veelgi ühises politseiintranetis EXTRAPOL majutatava e-õppe platvormi sisu ja 

suurendama selle kasutajasõbralikkust ning parandama politseitöötajate teadlikkust sellest, 

eelkõige lihtsustama osalemist rahvusvahelist politseikoostööd käsitlevatel koolitustel; 
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11. arendama valdkonna töötajatele pakutavaid pidevaid koolitusi rahvusvahelise õiguskaitsealase 

koostöö teemadel, kasutades muu hulgas ulatuslikumalt e-õpet ning kaaludes kohustuslike 

ümberõppenõuete kehtestamist ja tunnistuse väljastamist pärast koolituse läbimist. 

 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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